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Entumil

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Entumecer, Dormir

[ verbo intransitivo pronominal ]

Entumecer, entorpecerse un miembro o un músculo por haber estado encogido, 
comprimido o cualquier otra causa.

Ver: Encorchao, Entumío

• Ende que me caí de la paer del corral, me s'entumen mucho las piernas pol las noches.

• Nô te sientes asín en el suelo que te se van a entumil las piennas.

• Levanta muchacho, que tengo el brazo to entumío.

Campos semánticos: Sensaciones Síntomas de enfermedades

Origen: Latín. Nos entró a través del castellano antiguo. Es mucho más frecuente que en español.

Etimología:

Del latín tumor (hinchazón) salieron dos forma verbales: intumere e intumescere (hincharse), de la primera 
forma salió el castellano entumir y de la segunda forma la variante entumecer. En el castellano antiguo se 
usaba más entumir que entumecer, pero hoy es al revés, la forma habitual en el estándar es entumecer, pero 
esa variante en peraleo nunca se usaba, así que se decía siempre entumil y entumío.

 

© Raíces de Peralêda (Peraleda de la Mata, Cáceres, España) 
Web: raicesdeperaleda.com

https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/encorchao/p-1537
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/entumao/p-5350
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/sensaciones-p624
https://raicesdeperaleda.com/diccionario/etiquetas/santomas-de-enfermedades-p145
https://raicesdeperaleda.com/

